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We, the Parties to this Agreement,

Recalling the Paris Declaration on the International Solar Alliance of 30® November 2015
and the shared ambition to undertake joint efforts required to reduce the cost of finance and
the cost of technology, mobilize more than US $ 1000 billion of investments needed by 2030
for massive deployment of solar energy, and pave the way for future technologies adapted to
the needs,

Recognizing that solar energy provides solar resource rich countries, lying fully or partially
between the Tropics of Cancer and Capricorn, with an unprecedented opportunity to bring
prosperity, energy security and sustainable development to their peoples,

Acknowledging the specific and common obstacles that still stand in the way of rapid and
massive scale-up of solar energy in these countries,

Affirming that these obstacles can be addressed if solar resource rich countries act in a
coordinated manner, with strong political impulse and resolve, and that better harmonizing
and aggregating the demand for inter alia solar finance, technologies, innovation or capacity
building, across countries, will provide a strong lever to lower costs, increase quality, and
bring reliable and affordable solar energy within the reach of all,

United in their desire to establish an effective mechanism of coordination and decision-
making among them,

Have agreed as follows:

Article I
Objective

Parties hereby establish an International Solar Alliance (hereinafter referred to as the ISA),
through which they will collectively address key common challenges to the scaling up of solar
energy in line with their needs.

Article I1
Guiding Principles

1. Members take coordinated actions through Programmes and activities launched on a
voluntary basis, aimed at better harmonizing and aggregating demand for, inter alia, solar
finance, solar technologies, innovation, research and development, and capacity building.

2. In this endeavor, Members cooperate closely and strive for establishing mutually beneficial
relationships with relevant organizations, public and private stakeholders, and with non-
member countries.

3. Each Member shares and updates, for those solar applications for which it seeks the
benefits of collective action under the ISA, and based on a common analytical mapping of
solar applications, relevant information regarding: its needs and objectives; domestic
measures and initiatives taken or intended to be taken in order to achieve these objectives;
obstacles along the value chain and dissemination process. The Secretariat maintains a
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database of these assessments in order to highlight the potential for cooperation.

. Each Member designates a National Focal Point for the ISA. National Focal Points
constitute a permanent network of correspondents of the ISA in Member countries. They
inter alia interact with one another and also with relevant stakeholders to identify areas of
common interest, design Programmes proposals and make recommendations to the
Secretariat regarding the implementation of the objectives of the ISA.

Article III
Programmes and other activities

. A Programme of the ISA consists of a set of actions, projects and activities to be taken in a
coordinated manner by Members, with the assistance of the Secretariat, in furtherance of
the objective and guiding principles described in article I and II. Programmes are designed
in a way to ensure maximum scale effect and participation of the largest possible number
of Members. They include simple, measurable, mobilizing targets.

. Programme proposals are designed through open consultations among all National Focal
Points, with the assistance of the Secretariat, and based on information shared by
Members. A Programme can be proposed by any two Members or group of Members, or
by the Secretariat. The Secretariat ensures coherence among all ISA Programmes.

. Programme proposals are circulated by the Secretariat to the Assembly by digital
circulation, through the network of National Focal Points. A Programme proposal is
deemed open to adhesion by Members willing to join if it is supported by at least two
Members and if objections are not raised by more than two countries.

. A Programme proposal is formally endorsed by Members willing to join, through a joint
declaration. All decisions regarding the implementation of the Programme are taken by
Members participating in the Programme. They are carried out, with the guidance and
assistance of the Secretariat, by country Representatives designated by each Member.

. The annual work plan gives an overview of the Programmes, and other activities of the
ISA. Tt is presented by the Secretariat to the Assembly, which ensures that all Programmes
and activities of the annual work plan are within the overall objective of the ISA.

Article IV
Assembly

. The Parties hereby establish an Assembly, on which each Member is represented, to make
decisions concerning the implementation of this Agreement and coordinated actions to be
taken to achieve its objective. The Assembly meets annually at the Ministerial level at the
seat of the ISA. The Assembly may also meet under special circumstances.

. Break-out sessions of the Assembly are held in order to take stock of the Programmes at
Ministerial level and make decisions regarding their further implementation, in furtherance
of article II1.4.

. The Assembly assesses the aggregate effect of the Programmes and other activities under
the ISA, in particular in terms of deployment of solar energy, performance, reliability, as
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well as cost and scale of finance. Based. on this assessment, Members take all necessary
decisions regarding the further implementation of the objective of the ISA.

4. The Assembly makes all necessary decisions regarding the functioning of the ISA,
including the selection of the Director General and approval of the operating budget.

5. Each Member has one vote in the Assembly. Observers and Partner organizations may
participate without having right to vote. Decisions on questions of procedure are taken by a
simple majority of the Members present and voting. Decisions on matters of substance are
taken by two-third majority of the Members present and voting. Decisions regarding
specific Programmes are taken by Members participating in this Programme.

6. All decisions taken by the International Steering Committee of the ISA established by the
Paris Declaration on the ISA of 30" November 2015 are submitted to the Assembly for
adoption at its first meeting.

Article V
Secretariat

1. Parties hereby establish a Secretariat to assist them in their collective work -under this
. Agreement. The Secretariat comprises of a Director General, who is the Chief Executive
Officer, and other staff as may be required.

2. The Director General is selected by and responsible to the Assembly, for a term of four
years, renewable for one further term.

3. The Director General is responsible to the Assembly for the appointment of the staff as
well as the organization and functioning of the Secretariat, and also for resource
mobilization.

4. The Secretariat prepares matters for Assembly action and carries out decisions entrusted to
it by the Assembly. It ensures that appropriate steps are taken to follow up Assembly
decisions and to co-ordinate the actions of Members in the implementation of such
decisions. The Secretariat, inter alia, shall:

a) assist the National Focal Points in preparing the Programmes proposals and
recommendations submitted to the Assembly;

b) provide guidance and support to Members in the implementation of each
Programme, including for the raising of funds;

c) act on behalf of the Assembly, or on behalf of a group of Members participating in
a particular Programme, when so requested by them; and in particular establishes
contacts with relevant stakeholders;

d) set and operate all means of communication, instruments and cross-cutting
activities required for the functioning of the ISA and its Programmes, as approved
by the Assembly.

Article VI
Budget and Financial Resources

1. Operating costs of the Secretariat and Assembly, and all costs related to support functions
and cross-cutting activities, form the budget of the ISA. They are covered by:
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a) Voluntary contributions by its Members, Partner countries, UN & its agencies and
other countries;

b) Voluntary contributions from private sector. In case of a possible conflict of
interest, the Secretariat refers the matter to the Assembly for approval of the
acceptance of the contribution;

c) Revenue to be generated from specific activities approved by the Assembly.

. The Secretariat will make proposals before the Assembly to establish and enhance a

Corpus Fund which will generate revenues for the budget of the ISA, with initial dotation
of US $16 million.

. Government of India will contribute US $ 27 million to the ISA for creating corpus,

building infrastructure and recurring expenditure over 5 year duration from 2016-17 to
2020-21. In addition, public sector undertakings of the Government of India namely Solar
Energy Corporation of India (SECI) and Indian Renewable Energy Development Agency
(IREDA) have made a contribution of US $ 1 million each for creating the ISA corpus
fund.

. Financial resources required for the implementation of a specific Programme, other than

administrative costs falling under the general budget, are assessed and mobilized by
countries participating in this Programme, with the support and assistance of the
Secretariat.

. The finance and administration activities of the ISA other than Programmes may be

outsourced to another organization, in accordance with a separate agreement to be
approved by the Assembly.

The Secretariat with the approval of the Assembly may appoint an external auditor to
examine the accounts of the ISA.

Article VII
Member and Partner Country status

. Membership is open to those solar resource rich States which lie fully or partially between

the Tropic of Cancer and the Tropic of Capricorn, and which are members of the United
Nations. Such States become Members of the ISA by having signed this Agreement and
having deposited an instrument of ratification, acceptance or approval.

Partner Country status may be granted by the Assembly to the States which fall outside the
Tropic of Cancer and the Tropic of Capricorn, are members of the United Nations, and are
willing and able to contribute to the objectives and activities provided in this Agreement.

Partner Countries are eligible to participate in Programmes of the ISA, with the approval of
Members participating in the Programme.

Article VIII
Partner Organization

Partner Organization status may be granted by the Assembly to organizations that have
potential to help the ISA to achieve its objectives, including regional inter-governmental
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economic integration organizations constituted by sovereign States and at least one of
which is a member of ISA.

2. Decisions regarding partnerships to be concluded in the context of a specific Programme
are taken by countries participating in this Programme, with the approval of the Secretariat.

3. United Nations including its organs will be the Strategic Partner of the ISA.

Article IX
Observers

Observer status that may be granted by the Assembly to applicants for membership or
partnership whose application is pending, or to any other organization which can further the
interest and objectives of the ISA.

Article X
Status, privileges and immunities of the ISA

1. The ISA Secretariat shall possess juridical personality under the Host Country
Agreement, the capacity to contract, to acquire and dispose of movable and immovable
properties and to institute legal proceedings.

2. Under the same Host Country Agreement, the ISA Secretariat shall enjoy such privileges,
applicable tax concessions and immunities as are necessary at its Headquarters for
independent discharge of its functions and programmes, approved by the Assembly.

3. Under the territory of each Member, subject to its National Laws and in accordance with
a separate Agreement, if necessary; the ISA Secretariat may enjoy such immunity and
privileges that are necessary for the independent discharge of its functions and
programmes.

Article XI
Amendments and withdrawal

1. Any Member may propose amendments to the Framework Agreement after expiry of one
year from the commencement of the Framework Agreement.

2. Amendments to the Framework Agreement shall be adopted by the Assembly by two
thirds majority of the Members present and voting. The amendments shall come into
force when two thirds of the Members convey acceptance in accordance with their
respective constitutional processes.

3. Any member may withdraw from the present Framework Agreement, by giving a notice
of three months to the Depository in advance. Notice of such withdrawal are notified to
the other Members by the Depository.

Article XII
Seat of the ISA

The seat of the ISA shall be in India.
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Article XIII
Signature and entry into force

1. Ratification, acceptance or approval of the Framework Agreement is effected by States in
accordance with their respective constitutional processes. This Framework Agreement
shall enter into force on the thirtieth day after the date of deposit of the fifteenth
instrument of ratification, acceptance or approval.

2. For Members having deposited an instrument of ratification, acceptance or approval after
the entry into force of the Framework Agreement, this Framework Agreement shall enter
into force on the thirtieth day after the date of deposit of the relevant instrument.

3. Once the ISA is established, the International Steering Committee of the ISA ceases to
exist.

Article XTIV
Depeositary, registration, authentication of the text

1. The Government of the Republic of India is the Depositary of the Framework Agreement.

2. This Framework Agreement is registered by the Depositary pursuant to Article 102 of the
Charter of the United Nations.

3. The Depositary transmits certified copies of the Framework Agreement to all Parties.

4. This Framework Agreement, of which Hindi, English and French texts are equally
authentic, is deposited in the archives of the Depositary.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have signed the
Framework Agreement.

DONE at New Delhi, India on Saturday, 27 May of 2017, in the Hindi, English and French
languages, all texts being equally authentic.
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[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANCALIS |

Accord cadre portant création de 1I’Alliance solaire internationale (ASI)
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Nous, Parties au présent Accord,

Rappelant la Déclaration de Paris du 30 novembre 2015 sur I’Alliance solaire internationale
ainsi que notre ambition commune d’entreprendre les efforts conjoints nécessaires pour
réduire le colt du financement et des technologies, mobiliser plus de 1000 milliards USD
d’investissements requis & 1’horizon 2030 pour un déploiement massif de 1’énergie solaire et
ouvrir la voie a des technologies futures adaptées aux besoins,

Reconnaissant que 1’énergie solaire offre aux pays riches en ressources solaires, situés
enti¢rement ou partiellement entre les tropiques du Cancer et du Capricorne, une possibilité
sans précédent d’apporter la prospérité, la sécurité énergétique et un développement durable &
leurs populations,

Conscients des obstacles spécifiques et communs qui entravent encore un déploiement rapide
et massif de Iénergie solaire dans ces pays,

Affirmant que ces obstacles peuvent étre surmontés si les pays riches en ressources solaires
agissent de fagon coordonnée, avec une impulsion et volonté politique fortes, et qu’une
meilleure harmonisation et agrégation de la demande, notamment de financement, de
technologies, d’innovation ou de renforcement des capacités dans le domaine de 1’énergie
solaire, entre les pays, constituera un puissant levier pour abaisser les prix, améliorer la
qualité et mettre une énergie solaire fiable et d’un coiit abordable 4 la portée de tous,

Unies par leur volonté commune de mettre en place un mécanisme efficace de coordination et
de décision entre elles,

Sommes convenues des dispositions suivantes :

Article Ier
Objectif

Les Parties créent par les présentes une Alliance solaire internationale (ci-aprés dénommée
ASI) a travers laquelle ils apporteront une réponse collective aux principaux obstacles
communs 3 un déploiement d’énergie solaire & 1’échelle de leurs besoins.

Article II
Principes directeurs

1. Les Membres prennent des mesures coordonnées par le biais de programmes et d’activités
engagés sur une base volontaire, visant & mieux harmoniser et agréger la demande,
notamment en matiére de financement solaire, de technologies solaires, d’innovation, de
recherche et de développement et de renforcement des capacités.

2. A cette fin, les Membres coopérent étroitement et s’efforcent d’établir des relations
mutuellement avantageuses avec les organisations compétentes, les parties prenantes

publiques et privées et les pays non Membres.

3. Chaque membre partage et actualise, pour les les applications solaires pour lesquelles il
recherche les bénéfices d’une action collective dans le cadre de 1’ASI, et sur la base d’une

12



1-54949

cartographie analytique commune des applications solaires, les informations pertinentes
concernant : ses besoins et objectifs ; les mesures et initiatives nationales engagées ou
prévues pour atteindre ces objectifs ; les obstacles rencontrés tout au long de la chaine de
valeur et du processus de diffusion. Le Secrétariat tient une base de données de ces
analyses afin de souligner le potentiel de coopération.

. Chaque Membre désigne un Point focal national pour I’ASI. Les Points focaux nationaux
constituent un réseau permanent de correspondants de I’ASI dans les pays Membres. Ils
échangent notamment les uns avec les autres ainsi qu’avec les parties prenantes concernées
afin de définir des domaines d’intérét commun, et de formuler des propositions de
Programmes et des recommandations & ’attention du Secrétariat en ce qui concerne la
mise en ceuvre des objectifs de 1’ ASI.

Article 11T
Programmes et autres activités

. Un Programme de I’ASI se compose d’une série d’actions, de projets et d’activités & mener
de maniere coordonnée par les Membres, avec I’aide du Secrétariat, conformément &
P’objectif et aux principes directeurs visés aux articles ler et II. Les Programmes sont
congus de maniére & assurer un effet d’échelle optimal et la participation du plus grand
nombre de Membres possible. Ils comportent des objectifs simples, quantifiables et
mobilisateurs.

. Les propositions de Programme sont élaborées a travers des consultations ouvertes entre
tous les Points focaux nationaux avec 1’aide du Secrétariat et sur la base des informations
partagées par les Membres. Un Programme peut étre proposé par deux Membres ou un
groupe de Membres ou par le Secrétariat. Le Secrétariat veille a la cohérence entre tous les
Programmes de I’ASIL.

. Les propositions de Programme sont eemmuniquées par le Secrétariat a I’ Assemblée par
diffusion numérique, par ’intermédiaire du réseau de Référents nationaux. Une proposition
de Programme est réputée ouverte a 1’adhésion des Membres désireux de s’y associer si
elle est soutenue par deux Membres au moins et si aucune objection n’est formulée par
plus de deux pays.

. Une proposition de Programme est officiellement approuvée par le biais d’'une Déclaration
commune par les Membres désireux de s’y associer. Toutes les décisions concernant la
mise en ceuvre du Programme sont prises par les Membres participant audit Programme.
Elles sont exécutées sous la conduite et avec le concours du Secrétariat, par les
Représentants nationaux désignés par chaque Membre.

5. Le plan de travail annuel présente une vue d’ensemble des Programmes et des autres
activités de I’ASI. 11 est présenté par le Secrétariat a I’ Assemblée, qui veille 4 ce que tous
les Programmes et activités dudit Plan entrent dans le cadre de 1’objectif global de I’ASI.

Article IV
Assemblée

13
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4.

. Les Parties mettent en place par les présentes une Assemblée ou chaque Membre est

représenté, chargée de prendre les décisions concernant la mise en ceuvre du présent
Accord et les actions coordonnées & mener pour réaliser son objectif. L’Assemblée se
réunit chaque année au niveau ministériel au si¢ége de 1’ASI. Elle peut également se réunir
dans des circonstances spéciales.

. Des sessions en petits groupes sont organisées entre les Membres participant & chaque

programme afin de faire le bilan au niveau ministériel et de prendre les décisions
concernant leur mise en ceuvre ultérieure en application de ’article 111.4.

. L’ Assemblée évalue I’effet cumulé des Programmes et des autres activités menées dans le

cadre de ’ASI, notamment du point de vue du déploiement de I’énergie solaire, de la
performance, de la fiabilité ainsi que du cofit et du volume de financement. Sur la base de
cette évaluation, les Membres prennent toutes les décisions nécessaires concernant la
poursuite de la mise en ceuvre de I’objectif de 1’ASI.

. L’Assemblée prend toutes les décisions nécessaires en ce qui concerne le fonctionnement

de I’ASI, notamment le choix du Directeur général et I’approbation du budget de
fonctionnement.

. Chaque Membre dispose d’une voix a I’ Assemblée. Les Observateurs et les Organisations

partenaires peuvent participer sans droit de vote. Les décisions sur les questions de
procédure sont prises a la majorité simple des Membres présents et votants. Les décisions
sur les questions de fond sont prises a la majorité des deux tiers des Membres présents et
votants. Les décisions portant sur un programme spécifique sont prises par les Membres
participant a ce programme.

. Toutes les décisions prises par le Comité de pilotage international de I’ ASI institué par la

Déclaration de Paris du 30 novembre 2015 relative a ’ASI sont soumises & I’ Assemblée
pour adoption lors de sa premiére réunion.

Article V
Secrétariat

. Les Parties établissent par les présentes un Secrétariat chargé de les assister lors de leurs

travaux collectifs dans le cadre du présent Accord. Le Secrétariat se compose d’un
Directeur général, qui est I’administrateur général, ainsi que du personnel éventuellement
nécessaire.

.Le Directeur général est désigné par I’Assemblée et responsable devant elle pour un

mandat de quatre ans, renouvelable une fois.

. Le Directeur général est responsable devant 1’ Assemblée pour la nomination du personnel

et ’organisation et le fonctionnement du Secrétariat ainsi que pour la mobilisation de
ressources.

Le Secrétariat prépare les questions pour suite 3 domner par I’Assemblée et exécute les
décisions dont il est chargé par celle-ci. Il veille & ce que les mesures adéquates soient
prises pour assurer le suivi des décisions de 1’Assemblée et coordonner les actions des
Membres dans la mise en ceuvre de ces décisions. Le Secrétariat assure notamment les
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tiches ci-apres :

a) aider les Points focaux nationaux a préparer les propositions de Programme et les
recommandations soumises a I’ Assemblée ;

b) fournir des orientations et un soutien aux Membres pour la mise en ceuvre de
chaque Programme, notamment pour la collecte de fonds ;

¢) agir au nom de I’Assemblée, ou au nom d’un groupe de Membres participant & un
Programme spécifique, a leur demande, et notamment nouer des contacts avec les
parties prenantes concernées ;

d) établir et mettre en oeuvre tous moyens de communications, instruments et activités
transversales requis pour le fonctionnement de I’ASI et ses programmes, tels
qu’approuves par 1’Assemblée.

Article VI
Budget et ressources financiéres

1. Les frais de fonctionnement du Secrétariat et de I’ Assemblée, ainsi que tous les frais liés
aux fonctions d’appui et aux activités transversales constituent le budget de 1I’ASI. Ils sont
couverts par :

a) des contributions volontaires de ses Membres, des Pays partenaires, des Nations
Unies et de leurs institutions ainsi que d’autres pays ;

b) des contributions volontaires du secteur privé. En cas de conflit d’intérét éventuel,
le Secrétariat soumet la question a 1’ Assemblée pour approbation de ’acceptation
de la contribution ;

c) les recettes pouvant étre générées par des activités spécifiques approuvées par
I’ Assemblée.

2. Le Secrétariat présente des propositions & I’Assemblée en vue de mettre en place et de
développer un Fonds de dotation qui générera des recettes pour le budget de I’ASI, avec
une dotation initiale de 16 millions USD.

3. Le Gouvernement de I’Inde contribuera & hauteur de 27 millions USD & I’ASI pour la
création du fonds, la mise en place des infrastructures ainsi que les dépenses récurrentes
sur une période de cinq ans, de 2016-17 4 2020-21. Par ailleurs, les entreprises du secteur
public du gouvernement indien, & savoir Solar Energy Corporation of India (SECI) et
Indian Renewable Energy Development Agency (IREDA) ont apporté une contribution
d’un million USD chacune pour la création du fonds de dotation de I’ASIL.

4. Les ressources financiéres nécessaires pour la mise en ceuvre d’un Programme spécifique,
autres que les frais administratifs relevant du budget général, sont évaluées et mobilisées
par les pays participant & ce Programme avec 1’aide et le soutien du Secrétariat.

5. Les activités financiéres et administratives de I’ASI autres que les Programmes peuvent
étre sous-traitées 4 une autre organisation, conformément a un accord séparé a approuver
par I’ Assemblée.

6. Avec P’accord de I’Assemblée, le Secrétariat peut désigner un auditeur externe pour
examiner les comptes de 1’ASI.

Article VII
Statut de Membre et de Pays partenaire
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1. L’adhésion. est ouverte aux Etats riches en ressources solaires situés totalement ou
partiellement entre les tropiques du Cancer et du Capricorne et membres des Nations
Unies. Ces Etats deviennent Membres de 1’ASI aprés avoir signé le présent Accord et
déposé un instrument de ratification, d’acceptation ou d’approbation.

2. Le statut de Pays partenaire peut étre accordé par I’Assemblée aux Etats qui ne sont pas
situés entre les Tropiques du Cancer et du Capricorne, sont Membres des Nations Unies et
ont la volonté et la capacité de contribuer aux objectifs et activités prévues par le présent
Accord.

3. Les Pays partenaires sont autorisés a participer aux Programmes de 1’ASI avec ’accord des
Membres participant au Programme.

Article VIII
Organisation partenaire

1. Le statut d’Organisation partenaire peut étre accordé par I’Assemblée & des organisations
susceptibles d’aider I’ASI & réaliser ses objectifs, notamment des organisations
intergouvernementales d’intégration économique régionale constituées par des Etats
souverains dont ’un au moins est Membre de I’ASI.

2. Les décisions relatives aux partenariats & conclure dans le cadre d’un Programme
spécifique sont prises par les pays participant & ce Programme avec I’approbation du
Secrétariat.

3. Les Nations Unies, y compris leurs organes, seront le Partenaire stratégique de I’ASI.

Article IX
Observateurs

Le statut d’Observateur peut étre accordé par 1’ Assemblée a des candidats & I’adhésion ou au
partenariat dont la demande est pendante ou & toute autre organisation pouvant servir les
intéréts et objectifs de I’ASI.

Article X
Statut, priviléges and immunités de I’AST

1. Le Secrétariat de I’ASI possede la personnalité juridique en vertu de I’Accord de siége
ainsi que la capacité de contracter, d’acquérir et d’aliéner des biens meubles et
immeubles et d’ester en justice.

2. En vertu dudit Accord de siége, le Secrétariat de 1’ASI jouit des priviléges, avantages
fiscaux et immunités applicables nécessaires a son Siége pour s’acquitter de ses fonctions
et exécuter ses programmes en toute indépendance, et approuvés par I’ Assemblée.

3. Sur le territoire de chaque Membre, sous réserve de sa Iégislation nationale et
conformément & un Accord séparé, si nécessaire, le Secrétariat de 1’ASI peut jouir des
immunités et priviléges nécessaires pour s’acquitter de ses fonctions et exécuter ses
programmes en toute indépendance.

16



1-54949

Article X1
Amendements et retrait

1. Tout Membre peut proposer des amendements a 1’Accord cadre aprés 1’expiration d’un
an a compter de la date d’entrée en vigueur de I’ Accord cadre.

2. Les amendements & I’Accord cadre sont adoptés par I’Assemblée & la majorité des deux
tiers des Membres présents et votants. Ces amendements entrent en vigueur lorsque les
deux tiers des Membres ont exprimé leur approbation conformément & leurs procédures
constitutionnelles respectives.

3. Tout Membre peut se retirer du présent Accord cadre moyennant un préavis de trois mois
adressé au Dépositaire. Ce retrait est notifi€ aux autres Membres par le Dépositaire.

Article XII
Si¢ge de PASI

Le siége de I’ ASI est établi en Inde.

Article XIII
Signature et entrée en vigueur

1. L’Accord cadre est ratifié, accepté ou approuvé par les Etats conformément a leurs
procédures constitutionnelles respectives. Il entre en vigueur le trentiéme jour qui suit la
date de dépdt du quinziéme instrument de ratification, d’acceptation ou d’approbation.

2. Pour les Membres qui ont déposé un instrument de ratification, d’acceptation ou
d’approbation aprés I’entrée en vigueur de I’Accord cadre, celui-ci entre en vigueur le
trentiéme jour qui suit la date de dép6t de I’instrument en question.

3. Une fois I’ASI établie, le Comité directeur international de 1’ ASI cesse d’exister.

Article XIV
Dépositaire, enregistrement, authentification du texte

1. Le Gouvernement de la République de I’Inde est dépositaire de 1’ Accord cadre.

2. Le présent Accord cadre est enregistré par le Dépositaire conformément a Iarticle 102 de
la Charte des Nations Unies.

3. Le Dépositaire transmet des copies certifiées conformes de I’Accord cadre & toutes les
Parties.

4. Le présent Accord cadre, dont les textes frangais, hindi, et anglais font également foi, est
déposé aux archives du Dépositaire.

EN FOI DE QUOI les soussignés, diiment autorisés a cet effet, ont signé I’Accord cadre.

FAIT a New Delhi, I'Inde le 27 Mai 2017, en langues francaise, hindi, et anglaise, tous les
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textes faisant également foi.
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[ HINDI TEXT — TEXTE HINDI ]

HAWSET FiT TS (HS TH U) & U9 & Foflia F1F ofar awR
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B9 30 R F UsTHR & &9 H,

e 30 Adey, 2015 & FAAfHAT Hawsew I Bays (3 T U) F
wafa R divor iR s@ dleifadr @ Rca diwor & aEd #F FH oA g
3T FIFA TI FA & AT 39 WIS Hgearhinn FEROT FA §C VR FoA F
9 aled 8 a¥ 2030 o AT 1000 R wEdSr sok & o 3w &
fAaer 1 e Hd §U g SWGl S QU A 8 IefRiad A defafnat w
HET JREd X §T;

$H @ H FER A gU fF @R T w6 W@ R A @ F A g
Igar HiRE dR W fyd @R daee wa9g o @ wue deafadl & fov wafe,
Sl GR&T aur s fasra e & fav v svenRia see e a1 8

3 RIRIST vd #IE AETl F FNFR FC §U S 4 oA A @R Fei & @Ra
uﬁmm%m‘rﬁmﬂaﬁﬁﬂ'ﬂaﬁg‘s’g;

30 oI A HAYTE S §U TR ST ST H gy WA o wwhar §, ;R AR
THIE THE & WY AR UF Aogd Uoeiifdes SiY Ud e & A &7 & AR
Ig & 3w @t & ww-ay @ it A d adewardn, dieamfafedl, saer srar
&Har AT & fav ARl @ dEaR &7 A THhae F @ ATl B RRER a6,
AU doi AR MRFE @ HFEIA @R Foit o F #ee fFeeh St 5w & v
et gl

Tl i & A gEeade vd AU o 39 o FIGR dF 't &= &
sTal ¥ 919 A

fAFTTTaR weAd g &

Hepedg |
INT

TIHRT & TAgaRT AR T aoste (9 g6 a5 30$ UH U &gl
§), & TG & g, GEd AAE F 3 Nl TR F FFER WK FA # Fe
Haell e A gelfod & aeiftE w0 @ Pdendn

20



1-54949

Fredy

Arteedt Rgia
1. ueEd &u WRe® MUR W % U v SRmAT aur sward & Aeaw @
FAfFad FRES w9, ST 3@ g 9dl & w@u-my @R sriema,
|t dlezifaferal, FarR, sqwue vd fasm qur ewar s & fao At @ dea
T A The HEN L

2. W yuw # geww v waftlg @eedl, @Eefae td e Ve glesd awr
-mery 2t & T TR AN GOt T o & foT g JEaleT ud uany
FiN

3. YAF WEHI U HE TH U & ded TS AR ARawuicas: dek gy
Afer, el Sl @ 3Rt S W gEAsd, s 3R #@oqu FA & A
el 39 HR #Ar g ryar H A arell Ygdl, Hed AWl Ud JUR-YAR WihaAT &
AT 3 Al HEEel & IMUR W WHRE FNAS F o 9d #a & AT e
"R 3ol T WS TE Iehce HET| el g FHEAH F Iool A & AT
RAETeRT 37 Hodidal ¥ FfOd iy H W-TWE HN|

4. 9F WEHT TE IS W U F AU vr aiy e g Fuife wem wie
wiad fig A verg g A A W U & Fareal F th TR Acad i
Pl § 3T A1 F WA-HT TH-GEY F WY A’ AT § FEOT BF glesy & @y
S LA, arfe A Ra arer & T 9T SR S A%, FEwHA e d9R R
o & AR WS vH & 3 H AW] @ F ey H wiRae H Bwier o

Fegesg i
FRIHA R I FEFAT

1. 38 vH U & FEwHA A wfaed & @eae § aede | aur | # JyEia
et dur AeleRlt RAgdl & e e & AT deEl @Rt i AW aell FNAR,
wﬁam#{ﬁ#mﬁmqﬁmﬂmwmamﬁmwﬁ
YR AR R seen e saer 31fas & 38 gwe 8 3k st @ sfos gear
# v gt f Aefielr gaaa & a1 &%) 599 W, aRANY, dueAnes @6
enfRer ¥1

21



1-54949

2. WA GEW TEdEl # BCEdl AN Wew W o @il F R W
FREE & AT @ gl UE Wihd [iga & dw g WA & AeH @ AR
frar rar g1 Rl o Frdewa &1 g gl A Wewdl el Wery WHp el
afRare g@rr R S @war &) afae @l 3w U FEEAT § @9 gAeay
AT e g

3. wfuaray wdwA gEaEl S AT Wi gt & Aeaw @ Bived aRaes
ZERT W & OREfod HaT g1 WA @ F STpe wewdl ANl BHE &
et off Fia ST S el AT A1, IR 38 FA-XFH q WGET TS M
AT g & 3R & A 30w gl garr Fg 3mufea 7 f T 8

4. A g & gEoe Ferdl EaRT U Eed wivon & IRF stvefe dt w
ToRT s yEaTE H1 ITEASA fRar S 1 R ssA & fRaeaae & deg
il v 39 FREA A HET o) g dewdl g@wn for S € saer fesuree
aREeT & AREY td g ¥ Ue Heed USg cdiT ARfRuiRa usg gfafafer
AT &A1 AT g

5. affs &1 Aol FRIHAT aUT IS TF T & 3ed HhHam 1 Agadied
i §1 39 WREeT GaRT W & WA R S § S O gfefed #war § &
aideh & AT & Gl FRAHH TUT FRAKAT HE TH T & FAIT 32940 & Heg®q
gl

g IV
waT

1. Gl TSR UTdedll FHT H T H6T A UAS WEET ST
fdfaflca g9 St 36 FEwH H AF] T AR 59 3l F ud I 8g FAfad
FNAs WA F FET o R 3@ wem B Ffr gty dow g ww v F afdw
HUR 9 AT @ Seelt| ag wen oy oRfeafaat F of dos 3maifea o aear
gl

2. HAGE TR W SEHA F OIS A 3’ ITEOE 14 F 3ed@ 3 o
& gAY 0 AR A Fa AU d F v W @ ewafs @ arifea
famar smar €
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3. BT Sreotiddl Gk oS3l & 3iddd aRiwAl 3R 300 FRiTan wHet-ate
Fat & ofRfe=, Bvaes, fAEwsiaar au e 3R focd & W9 & deu. &
FFOT 9HIE H HHeT A ol 39 FEdd & NUN W FEHT Foolaeeid aler
HATZIHT & 3T H I FEATfead w7 F 9v F T smaas fAvlw o E

4. N FECR b TEA AR R @9 F IefAleA Wied Feekived Hiel
HATSHT & FHEGS & a8 J T 3mads Ao o )

5. Y% AT & THT & U alc giar &1 9aTeh 3R AR §9esT Adea & 3R
F f9ar gud sweT o gFa € IR & wat F e § oy 3uRtya et &
dgAd 3R FdeA & gann o ST §| Agcaqut HEl & d@dy F vy sulRya el
& & fAer sgAd AR Adaw F eanr A S ¥ @R wdwA & av # forr
0 A H o F | wewedt & g@rr ok s §

6. 30 FAgFaX 2015 & FeciieaAd HIoW HABHE & ¥y H UR¥ =@wom & ganr
TfSa gectREd AR FASHE T AIWST Fae AT ganr o a3 @
ooy wem 1 wEga R S § af see 3T guE S A wid fRar ST oa)

FqeaE v
L IECICE

1. TR TdE, G@N 38§ R & Haed I« OEfed & & Terdr & for &
sfae # T w1 8 wiaed & AgfaeeE, S geu s aften g
AR FUf@aT 3R X 3w aifAd B

2. Agfaces & o9 AT g IR ag & el & fav fFar aar § 9 Ak
s a8 & AU Serar S GFar g1 Agl@cud dAfa & gfd Icawar g1

3. Ferige® wers f g, daea IR afRaeT & FEEs aur dwue e F
faw @ & 9fdy Seaer #1

4. wiaeT |1 @R FNETS §q AHGH # AR Hal § AR ' garr diY aw
faot @ Frifeaa a=ar &1 I8 | & Ao & A gRa weA 3o I 3R &
foll & FRicaas # wewdl &1 FRARAT 7 FHea ARG WaT §1 GREey
=g arat & oAy Aeafaf@a s s s
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F) AT Bihel g3t A FEHA F TEAE AR FE H IR T A TR
#r a8 fAwel & Ferar s,

W) U W WRd Tw FOEA & FEEas # wsew @ Adeds HR
FEAT FHAT ST,

aM) @ 1 3R @, IR Rl ww FREA A o o @ aeRl F W F @n
Y Ry TR W I 3R A FE R, 3R @ arg defieRt &
1Y TEIE TR FT,

U) W AR TUEAIET SeeteRlelel HioR JEdE & Feet IR 3uH
FEHAT & AT 3ET FuR, sl 3R HE-HeT & wl arte wefia
e AR IAST TATAT T

BT VI
wore 3R e s

1. gRaEea AR ' f gEed oerd aur ggaEh dEen R sa-sia
FaFemdl A S I AT SECIANAT @R NS & dele A giEAfaa g
g frfaf@a @ Serr s §:

%) ga% TeEd, iR &, dawa g AR sEd wEifdEt @ s dat gawr
wieos EH ganT,;

w) el &7 & Wftes s garn Rl danfda Ral & ooe & Rufa &
HfaaTer AFS T 3UETT & THERT F AR o T A ST 8

) FAT EaRT IR faflse sriswardt @ Scue et At T gEnT|

2. aRaem wwo O a6 3R 38 se= & ow @ & gae g @
g At 16 AfeTe sl sfoR & YFAHTA T & WY Sreael Hol HegHy
¥ Folc & T TS 3wt |

3. uRd wWER FHa @AY, gl g & @wor iR et s & v 2016-17 &
2020-21 a% 9rg a¥ f 3 A oAy TR HoAES3T H 27 Afows 3wl
Sl F 3T HEN| 3T JANFT IRT WMHER & AAA@d &F & ITHA A
s w@lv FaT e (resdang) AR aRd adeRor Fer Qe e
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(3MSIENT) vAF o SecuAd TeR HoRIT THT A & @A F Qw1
fafeaa 3mdd iR &1 i fhar 3

4. A Toc & Iadd I areh gerafAE dErd # oee B R sRwa &
Frfieaad & fov fRa e Fame & 36 FOHA & Jer o © i gan
RETed & T 3R Tl A Ao fhar SiTar § 3R ST S g

5. SecieltTel HoR HAS3H & HIRAHAT H BIsa [acdg 3R wemaiees SR
F AT EART JURTANGT T 3ol IR & AR Iy Hooel P 3T forar o
el Bl

&aﬁmwwﬁ%ma@mmﬁ%éﬁﬁﬂﬂ:%vm%a@ﬁmﬁ
R o e rET adiETE F SgET FX FHaT B

IeTedg Vil
HGEI U9 HEGR & & gl

1. Wexgar 34 &t & v @l § A qoia: srvar siva: &% W i A W %
T gsd £ IR wIET U F TR gl W U 3H R W FEER wWE IR
IAEHYA, TV AT JeTHIEA FT EEAES STH P e HOR HAGIHE &
HEHT et
2. | @1 HRMER & & &o 3o o&RiF &1 &A1 57 |@har § St &6 @r IR Ja
W & et § AR §gFd U F T § AW 3 WK/ A R v e AR
FriweTd # JieE A F FToS § AN WS T FH
3. ¥EMER 2 FHA H AN o ¢ FEEA & HefAlead ¥ Secleivel HeR HABIHY
& FEFEA 7 70T o F AT 97

I VIN

SflgR wereeT

3T @ &7 ¥ 7 & IEeUT F FerT @ Rd 9T @esl A ngvav & sk
AT FI UTCT FA H TRIIAT FLA AT &THAAT & 3A HISAI B AT g HEMER
TS H goll & Sre|
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2. Trd Rt sRiEA & dew F oRfeRt & w9y # 3ifaw o s@ aRweE &
HIET et aTel Wogl gaRT Widarerd & 3efArest @ forar Sirar 2

3. HYET TS 39 3 @R Imsvav @ oEiaE wedmeh g

FATBE IX
TieTH

o= 3KEH & e TeTaaT 3yl HefieT & fov dfea & 3 o smduae &
feat Tur weat @ I3 & a1 wES € 3 @ AN 9AdEEF & g Rar a1 wewar
gl
I X
Ir§uaT M gont, RwiteR aur s

1.  ISTHT FRGET AFER I5¢ TR & IHad TR R T &1, ao-3rae
Hufeaat & aftareor iR favea 3R RAftE s g% &= & Qv s afFaa
T@am|

2. 3 AVES [E N F ded, Msvwr diREem 39 AwfwRi, oep aw
Rarat qur segfeaal & sudhr Hen s geaedl & @ ganT A st g
FAFAT B AT ®7 F Fues F v smawms g

3. UAF WEE & B & 3ad, 38F UK Fep F HEAHe R v gy
R & AR, A HEFF ¢, WSTHT FRaeT W sehfFadl AR Renfwst &
3GHIET X WHAM N 3uF FAt AR FAEAT F w@dq e F v e @

3T XI
AT qUT T gTeor

1 #S o §EET HAWTA R & @F] g P UH af FACA g F A
FEEAT TR F TN T Y& W F&HT ¢l
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2. O ANl HGEIET IR H @MU H IURYT UF AATORR FH GANT Y
I erdt & a)-fagr sgAT @ MR fhar Swem) S9 AT daenfas gt &
3TER S-foeTs werw e Thefa &, 3EF gea & F wevw wemer g

3. 5 o ger Bl # #RF d W &= s & Aftw & Al
HTEIAT TR W YAER F Hehell &1 TH GeAg<or &y wAifew 1 Bfared qarr gt
e & g & s

TG Xl

Frgewe #r 9z

mguET i ds HRa F gef)

e Xl
FEAIEY U1 g g

1. 3EETEAT SRR H HEAAA, FOT 3E FHed USgT GaNT 3R 39gFT
gaurfae gl & R doe AT SUel) TF HEwRder N UgEd JeEwe,
THOT AT HAAIGA SEAl I STHAT fRU ST & 9eErd Red e & @y g

2. S WCET 36 HOEEAl FAN & AN g & URAd Ieuerdisl, TEeIur 3rear
A EFAES AT FATT ¢, 3% [T I8 HGEEAT IR FI AR P OSAAT
FET S H afE & 9eard Red T § @y ghm

3. IEUET f TGS @ & a9 HETHU A JARSEOT Ao @Ay aaea @
EiLeciifl
HABE XIV
uie #r Fafoedl, i, wwmeiistor

1. IRA ORI T TIHR ST ITEAT R o Baifaedr gef

2. UF HOEE R GgFd To¢ aR & Hegeoe 102 F Hqer Bl qan
gShigher gla|
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3.  RoEEd 39 39uw@ear WK f g giaar T 9eIeRt & yee S

4. U HGEWET IR & B, 34 qur g uis v @HA WA gem aar
RSl & FfPoErR & F#Ar R S

3EF @R A sraigEaRn F Rt oftea gt 58 sEEtEeT SR W gEaRi
gl

TS Redl, ARA & a¥ 2017 & AT A & 273 e BE, 3idah qur kg swurat
91 Thar a1, |3 9 Ush A WiHIUS gie|
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